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Sai-Sakou. Ikkakou. Makimoura. . R «
o X Ikkakou veut assassiner Sai-Sakou, Sal-Sak(‘)u. Salto-Df)san. Sal- .
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Shohei. Sai-Sakou. Kokikio. Okoma.
Sai-Sabro. Shohei, portant son fils
Chotaro, vend des fagots.
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Shohei allant perdre Okoma.
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Taori. Kegiro. Gokoubo. Par la
faute de la mére l'énfant périt.
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Shohei. Sai-Sakou. Shohei vient
au secours de Sai-Sakou a
Hokoubouzi, le tombeau d'Tnga.
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Sei-Fou, les deux mouches Chomatz. Shohei.
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Chotaro. Chomatz. Parce que
Chomatz fut un bon fils, la
Providence lui suscite une
vengeance inattendue.
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Tatski. Joatchi. Dans le village
: de Tegouti, Joatchi vit
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Tatski. Shohei. Joatchi. Au pied
de l'autel de Zizo, une femme
licencieuse excite les convoitises
d'un homme riche. [y M)
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Okoma. Tatski. Kizo. Comment
Kizo devient amoureux d'Okoma.
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Mafouzi. Shohei. Kizo. Mafouzi
vient chercher son fils Kizo
chez Shohei.
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Kizo. Shohei. Tatski. Joatchi. Le
pére, devenu riche, s'en va
chercher sa fille abandonnée jadis.
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Joatchi. Tatski. Okoma. Shohei. Le
marchand de bois, ayant retrouvé

sa fille, cause du passeé.
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Le cortége des présents de noce.
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Sai-Sakou. Makimoura-Nagamiti.
Kokikio. Sai-Sabro.
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Okimi. Kizo. Kizo, toujours Okoma veut mettre fin a ses jours  Kizo reconnait Okoma qu'il [#v b+, Bl
épris d'Okoma... en se noyant. vient de sauver des eaux.
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Makimoura. Kokikio.
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La lance de Sai-Sabro met fin
aux jours d'Okoma. Yochitatz
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